
Best Bore Brush, 3 pk - Best Bore Brush 20 Caliber, 3 pk

We believe that the Tipton® Best Bore Brushes are the finest brushes ever
offered. They meet or exceed military specifications and are designed to
satisfy the shooter who wants the best tools to maintain his or her guns. The
core is a single piece of brass wire that passes through the threaded brass
coupler, guaranteeing that the core will never separate from the coupler in the
barrel. Each brush contains the maximum number of bristles that can be
inserted for the caliber. 20% more than standard brushes! Because of their
density we recommend that Tipton® Best Bore Brushes only be used with a
quality one-piece rod and an appropriate bore guide.

Attributes

Name: Best Bore Brush 20 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001042
Mfr. No.: 669638
Caliber: 20 Caliber
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 661120696384
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
Tipton Best Bore Brush, 3 pk
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Best Bore Brushes! Diese Bürsten sind speziell für die
Reinigung von Waffen entwickelt und entsprechen hohen Sicherheitsstandards. Um die sichere Nutzung und
optimale Leistung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Tipton Best Bore Brushes nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie die Bürsten vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. Verwenden Sie keine beschädigten
Bürsten.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürsten nur mit einer hochwertigen Einteilstange und einem geeigneten Laufguide.
Achten Sie darauf, dass der Kern der Bürste immer fest mit dem Messingverbinder verbunden ist.
Verwenden Sie beim Reinigen von Waffen geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen an der Waffe oder der Bürste zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Bürsten nur für das jeweilige Kaliber (20 Caliber) verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand1.
befindet.
Bürstenmontage: Befestigen Sie die Tipton Best Bore Brush an einer hochwertigen Einteilstange.2.
Verwendung:3.

Führen Sie die Bürste langsam und gleichmäßig in den Lauf der Waffe ein.
Drehen Sie die Bürste während des Einführens, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Bürste nach der Reinigung vorsichtig wieder heraus.

Nach der Verwendung: Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und lassen4.
Sie sie an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tipton Best Bore Brushes gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Wenn die Bürsten beschädigt oder abgenutzt sind, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EURichtlinien für Produktsicherheit entsprechen. Ihre Sicherheit ist
uns wichtig, und wir sind bestrebt, Ihnen die besten Produkte anzubieten.



Tipton Best Bore Brush Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tipton® Best Bore Brush, 3 pk for your firearm maintenance needs. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience when
using this product. Please read all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your firearm's caliber (20 Caliber).
Always handle firearms safely and responsibly.
Use the bore brush only with a quality onepiece rod and an appropriate bore guide.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for wear and damage before each use.
If the bore brush becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before cleaning.
Do not use excessive force when cleaning; let the bristles do the work.
Avoid using the bore brush in a manner not intended by the manufacturer.
Do not use the bore brush with any chemicals that are not recommended for firearm cleaning.
Store the bore brush in a safe place when not in use to prevent accidents.
Be cautious of sharp edges or points when handling the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools, including a onepiece rod and bore guide.

Attaching the Bore Brush:2.

Screw the bore brush into the onepiece rod until securely fastened.
Ensure the connection is tight to prevent separation during use.

Using the Bore Brush:3.

Insert the bore guide into the firearm's barrel.
Gently insert the bore brush into the barrel while ensuring it is aligned properly.
Move the bore brush back and forth in a smooth motion, allowing the bristles to clean the barrel.
Repeat the process as needed, but avoid excessive scrubbing.

PostUse Cleaning:4.

Remove the bore brush from the barrel.
Clean the bore brush with a suitable solvent if necessary.
Store the bore brush in a dry place, away from moisture.



Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly when it is no longer usable.
Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Tipton® Best Bore Brush, please refer to the product packaging for
contact information. Additionally, you can check for the latest safety updates and recall information on the EU
Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Tipton® Best Bore Brush responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo Tipton Best Bore
Introducción
Gracias por elegir el Cepillo Tipton Best Bore, diseñado para ofrecerte la mejor experiencia en el mantenimiento
de tus armas. Esta guía te proporcionará información importante sobre cómo usar el producto de manera
segura y efectiva, así como instrucciones sobre su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Utiliza el cepillo únicamente para su propósito previsto: la limpieza de cañones de armas de fuego.
Siempre usa protección ocular y guantes al limpiar armas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas cualquier daño, no lo uses.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los cepillos Tipton Best Bore solo con una varilla de una sola pieza de calidad y una guía de cañón
adecuada.
No fuerces el cepillo en el cañón; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Evita el uso excesivo de fuerza al limpiar; esto puede dañar tanto el cepillo como el cañón.
No uses el cepillo si no estás completamente seguro de cómo hacerlo. Consulta a un profesional si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo, varilla de limpieza y guía de cañón.

Instalación:2.

Conecta el cepillo a la varilla de limpieza siguiendo las instrucciones del fabricante de la varilla.
Asegúrate de que el cepillo esté firmemente sujeto.

Uso:3.

Inserta la guía de cañón en el extremo del cañón.
Introduce suavemente el cepillo en el cañón y comienza a moverlo hacia adelante y hacia atrás.
Realiza este movimiento de limpieza varias veces, asegurándote de no aplicar demasiada presión.
Retira el cepillo y verifica el estado del cañón.

Finalización:4.

Limpia el cepillo con un paño seco después de su uso.
Almacena el cepillo en un lugar seguro.



Instrucciones de Disposición
Si el cepillo está dañado o ya no es funcional, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de limpieza para armas.
No arrojes el cepillo en el medio ambiente; asegúrate de desecharlo en un lugar adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas o inquietudes sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto de
contacto en tu área de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades locales. ¡Disfruta de tu experiencia de limpieza
con el Cepillo Tipton Best Bore!



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage
Tipton Best Bore
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage Tipton® Best Bore, 3 pk pour l'entretien de ton arme à feu. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience
sûre et efficace lors de l'utilisation de ce produit. Veuillez lire toutes les instructions attentivement avant
utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté au calibre de ton arme à feu (20 Caliber).
Manipule toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Utilise la brosse de nettoyage uniquement avec une tige de qualité en une seule pièce et un guide de
canon approprié.
Garde la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement la brosse de nettoyage pour vérifier l'usure et les dommages avant chaque
utilisation.
Si la brosse de nettoyage est endommagée ou montre des signes d'usure, arrête immédiatement de
l'utiliser.
Signale tout incident ou accident lié à un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée avant de nettoyer.
Ne force pas excessivement lors du nettoyage ; laisse les poils faire le travail.
Évite d'utiliser la brosse de nettoyage d'une manière non prévue par le fabricant.
Ne utilise pas la brosse de nettoyage avec des produits chimiques non recommandés pour le nettoyage
des armes à feu.
Range la brosse de nettoyage dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les accidents.
Sois prudent avec les bords ou les points tranchants lors de la manipulation de la brosse de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une tige en une seule pièce et un guide de canon.

Fixation de la Brosse de Nettoyage :2.

Visse la brosse de nettoyage dans la tige en une seule pièce jusqu'à ce qu'elle soit bien fixée.
Assuretoi que la connexion est serrée pour éviter toute séparation lors de l'utilisation.

Utilisation de la Brosse de Nettoyage :3.

Insère le guide de canon dans le canon de l'arme à feu.
Insère délicatement la brosse de nettoyage dans le canon en veillant à ce qu'elle soit correctement
alignée.
Déplace la brosse de nettoyage d'avant en arrière dans un mouvement fluide, permettant aux
poils de nettoyer le canon.
Répète le processus si nécessaire, mais évite de frotter excessivement.



Nettoyage Après Utilisation :4.

Retire la brosse de nettoyage du canon.
Nettoie la brosse de nettoyage avec un solvant approprié si nécessaire.
Range la brosse de nettoyage dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Jette la brosse de nettoyage de manière responsable lorsqu'elle n'est plus utilisable.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques.
Ne jette pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elle peut être recyclée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse de nettoyage Tipton® Best Bore, consulte
l'emballage du produit pour les informations de contact. De plus, tu peux vérifier les dernières mises à jour de
sécurité et les informations sur les rappels sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de l'utilisation de ta brosse de nettoyage
Tipton® Best Bore de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
per Canne Tipton Best Bore Brush
Introduzione
Grazie per aver scelto la spazzola per canne Tipton® Best Bore Brush, 3 pk per le vostre esigenze di
manutenzione delle armi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per
garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'utilizzo di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto al calibro della propria arma (20 Caliber).
Maneggiare sempre le armi in modo sicuro e responsabile.
Utilizzare la spazzola per canne solo con un'asta di qualità a pezzo unico e una guida per canne
appropriata.
Tenere la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controllare regolarmente la spazzola per canne per usura e danni prima di ogni utilizzo.
Se la spazzola per canne è danneggiata o mostra segni di usura, interrompere immediatamente l'uso.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima della pulizia.
Non utilizzare eccessiva forza durante la pulizia; lasciare che le setole svolgano il lavoro.
Evitare di utilizzare la spazzola per canne in modo non previsto dal produttore.
Non utilizzare la spazzola per canne con sostanze chimiche non raccomandate per la pulizia delle armi.
Conservare la spazzola per canne in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire incidenti.
Prestare attenzione agli spigoli vivi o ai punti quando si maneggia la spazzola per canne.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un'asta a pezzo unico e una guida per canne.

Attacco della Spazzola per Canne:2.

Avvitare la spazzola per canne nell'asta a pezzo unico fino a quando non è saldamente fissata.
Assicurarsi che la connessione sia stretta per prevenire separazioni durante l'uso.

Utilizzo della Spazzola per Canne:3.

Inserire la guida per canne nel canna dell'arma.
Inserire delicatamente la spazzola per canne nel canna assicurandosi che sia allineata
correttamente.
Muovere la spazzola per canne avanti e indietro con un movimento fluido, permettendo alle setole
di pulire la canna.
Ripetere il processo se necessario, ma evitare di strofinare eccessivamente.

Pulizia PostUso:4.



Rimuovere la spazzola per canne dalla canna.
Pulire la spazzola per canne con un solvente adeguato se necessario.
Conservare la spazzola per canne in un luogo asciutto, lontano dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la spazzola per canne in modo responsabile quando non è più utilizzabile.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se può essere riciclata.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la spazzola per canne Tipton® Best Bore Brush, si prega di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto. Inoltre, è possibile controllare gli
aggiornamenti sulla sicurezza e le informazioni sui richiami più recenti sulla piattaforma EU Safety Gate.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buon utilizzo della vostra spazzola per canne
Tipton® Best Bore Brush in modo responsabile!



Tipton Best Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton® Best Bore Brush, 3 pk for vedlikehold av ditt skytevåpen. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for å sikre en trygg og effektiv opplevelse når du bruker
dette produktet. Vennligst les alle instruksjoner nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for kaliberet på ditt skytevåpen (20 Caliber).
Håndter alltid skytevåpen på en sikker og ansvarlig måte.
Bruk borebørsten kun med en kvalitets endelt stang og en passende boreguide.
Hold borebørsten utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig borebørsten for slitasje og skader før hver bruk.
Hvis borebørsten blir skadet eller viser tegn på slitasje, slutt å bruke den umiddelbart.
Rapporter eventuelle uheldige produkt hendelser eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladd før rengjøring.
Bruk ikke overdreven kraft når du rengjør; la bustene gjøre jobben.
Unngå å bruke borebørsten på en måte som ikke er ment av produsenten.
Bruk ikke borebørsten med kjemikalier som ikke er anbefalt for rengjøring av skytevåpen.
Oppbevar borebørsten på et trygt sted når den ikke er i bruk for å forhindre ulykker.
Vær forsiktig med skarpe kanter eller punkter når du håndterer borebørsten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet ditt er helt uladd.
Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en endelt stang og boreguide.

Feste borebørsten:2.

Skru borebørsten inn i den endelte stangen til den er sikkert festet.
Sørg for at forbindelsen er stram for å hindre separasjon under bruk.

Bruke borebørsten:3.

Sett boreguiden inn i løpet på skytevåpenet.
Sett forsiktig borebørsten inn i løpet mens du sørger for at den er riktig justert.
Beveg borebørsten frem og tilbake i en jevn bevegelse, slik at bustene rengjør løpet.
Gjenta prosessen etter behov, men unngå overdreven skrubbing.

Rengjøring etter bruk:4.

Fjern borebørsten fra løpet.
Rengjør borebørsten med et passende løsemiddel om nødvendig.
Oppbevar borebørsten på et tørt sted, unna fuktighet.



Avfallsinstruksjoner
Kast borebørsten ansvarlig når den ikke lenger er brukbar.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metallprodukter.
Kast ikke borebørsten i vanlig husholdningsavfall hvis den kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående Tipton® Best Bore Brush, vennligst se
produktemballasjen for kontaktinformasjon. I tillegg kan du sjekke for de nyeste sikkerhetsoppdateringene og
tilbakekallingsinformasjonen på EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av Tipton® Best Bore Brush ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Tipton®
Best Bore Brush
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek Tipton® Best Bore Brush. Nasze szczotki zostały zaprojektowane z myślą o
strzelcach, którzy poszukują najwyższej jakości narzędzi do konserwacji swoich broni. Prosimy o zapoznanie się
z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj szczotek Tipton® Best Bore Brush wyłącznie z wysokiej jakości jednoczęściowym prętem oraz
odpowiednim przewodnikiem lufy.
Nie używaj szczotek, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak złamany rdzeń lub uszkodzone
włosie.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy broni.
Zachowaj ostrożność, aby nie wprowadzić szczotki zbyt głęboko do lufy, co może spowodować zacięcie.
Po zakończeniu czyszczenia, zawsze dokładnie sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki materiału w lufie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Wybierz odpowiednią szczotkę Tipton® Best Bore Brush dla kal. 20.

Użycie:2.

Zamontuj szczotkę na jednoczęściowym pręcie.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie wprowadź ją do wnętrza.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po kilku cyklach wyciągnij szczotkę z lufy.

Czyszczenie:3.

Po użyciu dokładnie oczyść szczotkę, usuwając wszelkie pozostałości.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem producenta.

Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Stosując się do powyższych wytycznych, możesz cieszyć
się skutecznym i bezpiecznym użytkowaniem szczotek Tipton® Best Bore Brush.



Tipton Best Bore Brush Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Best Bore Brush tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua
käyttämään tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Olemme sitoutuneet noudattamaan EU:n yleistä
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja tarjoamaan sinulle selkeät ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä Tipton Best Bore Brushes harjoja vain laadukkaan yhden kappaleen varren kanssa.
Varmista, että käytät sopivaa piippuopasta.
Älä käytä harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä voimakasta painamista harjan käytön aikana, jotta vältät vaurioita.
Pidä harja puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse sopiva varsi ja varmista, että se on yhteensopiva harjan kanssa.
Kiinnitä harja varteen kierteisen messinkiliittimen avulla.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta harja piippuun varovasti.
Käännä harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä.
Poista harja varovasti piipusta käytön jälkeen.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä harjaa tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätysmahdollisuuksia, jos mahdollista.
Varmista, että tuote ei päädy vesistöihin tai luontoon.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat
tarvittavat tiedot turvalliseen käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Tipton Best Bore Brush tuote on turvallinen ja tehokas
käytössäsi. Kiitos, että valitsit Tipton!



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Best Bore
Brush, 3 pk
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Best Bore Brush. Denna produkt är designad för att effektivt underhålla dina vapen.
För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten följer här viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för att användas med vapen och ska hanteras med största försiktighet.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och underhåll.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid Tipton Best Bore Brushes med en kvalitets endelad stav och en lämplig loppguide.
Använd endast borsten för den avsedda kalibern (20 Caliber).
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att minimera risken för skador på borsten eller
vapnet.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller partiklar som kan flyga iväg
under rengöring.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan rengöring påbörjas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och säkert.
Samla alla nödvändiga verktyg: Tipton Best Bore Brush, en kvalitets endelad stav och loppguide.

Användning av borsten:2.

Fäst borsten på den endelade staven.
Sätt in borsten i loppet med hjälp av loppguiden för att säkerställa korrekt placering.
Rör borsten fram och tillbaka i loppet för att ta bort skräp och smuts.
Avlägsna borsten försiktigt efter användning.

Rengöring av borsten:3.

Efter användning, rengör borsten med varmt vatten och mild tvål.
Låt borsten torka helt innan den förvaras.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den destrueras på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens information till hands för att få snabbare hjälp.



Bezpečnostní pokyny pro Tipton Best Bore Brush,
3 pk
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětce Tipton® Best Bore. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající
údržbu vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost, prosím, přečtěte si následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že máte správné vybavení a že rozumíte pokynům.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen nebo opotřebován, než jej použijete.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. údržbu hlavní zbraní.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte štětec na poškození.
Používejte štětec pouze s kvalitním jednokusovým tyčovým nástrojem a vhodným vodítkem pro hlavně.
Při čištění hlavně nikdy nevkládejte štětec do zbraně, pokud není zbraň bezpečně uzamčena a
vyprázdněná.
Při používání štětce se vyvarujte nadměrného tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
V případě kontaktu s pokožkou nebo očima, důkladně omyjte vodou a v případě potřeby vyhledejte
lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně uzamčena a vyprázdněná.1.
Připevněte štětec k jednokusovému tyčovému nástroji.2.
Pomalu a opatrně vkládejte štětec do hlavně.3.
Čistěte hlavně pohyby tam a zpět, vyvarujte se nadměrnému tlaku.4.
Po dokončení čištění důkladně vyjměte štětec a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.5.
Uložte štětec na bezpečné místo, mimo dosah dětí.6.

Pokyny pro likvidaci
Štětce Tipton® Best Bore by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní pokyny pro recyklaci nebo speciální likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo prodejce, kde jste
produkt zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání štětců Tipton® Best Bore. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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